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GTASNIK
Gľađa

MAKARSKE
službeno lasĺlo Gľada MAI(AR, SI(E

Godišnja pretplata 150'00 KUNA
!9-z1ačuje se na žiro račun broj:
34440-63'/-395'| kod ZAP _ uareRsrÁ

GODINA I
lVĺakarska 26

BROJ 5
sľpnja a994.

Telefon 61I-334
Telefax 612-046

List izlazi prema potrebi

Na temelju članka I2B. i |29' Ustava Republike
Hrvatske (>Narodne novine<, bľ. 56/90) čIanka 57. i 65.
Zakona o lokalnoj samoupľavi i upľaĺ'i (>Naľodne
novine<, br. 90/92) i članka 6L i 74' Statuta grada
Makarske ("G]asnikn, broj 3/94), Gľadsko vijeće Gľada
Makaľske na 12' sjednici od 25. sľplrja 1994. godine,
donijelo je

ODLUKU
o mjesnoj samoupravi

Članak 1.

Radi ostvarivanja neposľednog sudjelovanja u
upravljanju lokalnim poslovima građani imaju pravo
osnovati jedinice mjesne samouprave.

Članak 2

Kao jedinica mjesne samouprave, osniva se u
skladu sa zakonom mjesni odboľ'

Mjesni odbor nije pľavna osoba.

Mjesni odboľ osniva se kao oblik neposrednog
sudjelovanja građana u odlučivanju o lokalnim poslo-
vima od neposľednog i svakodnevnog utjecaja na život
i rad građana'

Članak 3.

Mjesni odbor osniva se za dio gľada na pľibližno
2000 stanovnika tog područja, osim dijela gľada, koji u
odnosu na ostale dijelove čini zasebnu razgraničenu
cjelinu. Gľad Makarska ima 9 mjesnih odbora i to:

Makaľska 6 mjesnih odboľa (Ratac-Zelenka, Bili
BrÍg_Gorinka, Plaža-Sinokoša, Bidol-Vrpolje,
Centar i Istok_Dugiš)

Tučepi_ 1mjesniodbor
Bratuš-1mjesniodbor
Veliko Brdo - 1 mjesni odbor

Članak 4.

Pľijedlog za osnutak mjesnog odbora mogu dati
gľađani i njihove organizacije i udruge i Poglavaľstvo
Grada Makaľske.

osim podataka o pľedlagaču za osnutak mjesnog
odbora, prijedlog sadľŽi podatke o:

- imenu mjesnog odboľa

- podľučju mjesnog odboľa

- sjedištu mjesnog odbora

- potľebi osnutka mjesnog odboľa

- podľobnije podatke o zadacima i sredstvima
mjesnog odbora

Uz pľijedlog za osnutak mjesnog odbora, koji se
đostavlja Poglavarstvu Grada, ukoliko ono nije pred-
lagač, dostavlja se i nacrt pravila mjesnog odboľa.

O izdvajanju naselja ili dijela naselja iz mjesnog
odboľa, o spajanju mjesnog odbora ili o diobi mjesnog'
odbora odlučuje se na način i po postupku utvrđenom
za osnutak mjesnog odboľa'

Članak 5.

Gľadsko vijeće ustvľđuje na osnovu mišIjenja
Poglavarstva Građa da li je prijediog iz prethodnog
članka ove odluke usklađen s odľedbama zakona,
Statuta i ove Odluke.

Na osnovi ..'"*"::;:],,l"u."* članka, gľađani
na zboru koji saziva g3adonačelnik Gľada, a na kojem
je nazočno najmanje 10% birača, upisanih u popis
birača za područje za koje se osniva mjesni odbor,
odlučuju zaključkom o osnutku odnosno pľomjenama
u osnutku mjesnog odbora. Zaključak je pravo valjan
kad ga javnim glasovanjem prihvati većina gľađana
nazočnih na zboľu.

Na zboru-gľađana istodobno s donošenjem za-
ključka o osnutku mjesnog odbora donose se i pravila
mjesnog odboľa.
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Zaključak uz zapisnik o radu zbora dostavlja se
Poglavaľstr,rr Grada Makarske koji ocjenjuje da li je
mjesni odboľ osnovan u skladu s postupkom utvľđe-
nim zakonom, Statutom i ovom Odlukom.

osnutak mjesnog odbora Poglavarstva Gľada Ma-
karske utvrđuje zaključkom, koji se objavljuje u "Gla-
sniku< Gľada.

Članak ?

Zbor íz pľethodnog članka može se sazvati i za dio
podľučja za koji se pľedlaže osnivanje mjesnog odboľa,
a koji čini zasebnu cjelinu.

članak B

organi mjesnog odboľa su vijeće mjesnog odbora
i pľedsjednik vijeća mjesnog odbora.

Za pľedsjednika odnosno zamjenika izabľan je
član vijeća mjesnog odbora koji dobije natpolovičnu
većinu svih članova vijeća mjesnog odbora.

Članak 12

Predsjednik vijeća pľedstavlja mjesni odboľ i za
svoj rad odgovoľan je vijeću mjesnog odbora odnosno
gradonačelniku za povjerene poslove iz samoupravnog
djelokruga Gľada.

Članak 13

Vijeće mjesnog odbora donosi program ľada mjes-
nog odbora, poslovnik o Svom ľadu, financijski plan, te
obavlja i dru.ge poslove utvrđene zakonom, Statutom
Grada, odlukama Gradskog vijeća i Poglavaľstva
Gľada Makarske.

Članak 17'

Vije e mjesnog odbora ľadi raspľavljanja o potre-
bama i inteľesima građana te davanja pľijeďoga za
ľješavanje plana od lokalnog značaja, moŽe sazvati
mjesne zborove gľađana.

Zbot iz pľethodnog stavka ovog članka može se
sazvati i za dio podľučja mjesnog odbora koji čini
zasebnu cjelinu.

' Članak 18'

Mjeśni odbor ima predsjednika i zamjenika koje
biraju iz reda građana na podr-učju mjesnog odbora.

Predsjednik i zamjenik zbora gľađana biľaju se
javnim glasovanjem na zboru gľađana, na vrijeme od 4
(četiľi) godine.

Pravo pľedlaganja kandidata za pľedsjednika i
zamjenika zboľa ima najmanje 15 građana

Za predsjednika i zamjenika zbora gľađana izab-
rani su kandidati koji dobiju natpolovičnu većinu
glasova građana nazočnih na zboľu na kojem se vrši
njihov izbor.

Članak 19.

Mjesni odboľ može osnivati i dľuga stalna ili
povremena tijela u skladu s pravilima mjesnog odbora.

ČIanak 20.

obavljanje administratil,'nih i dľugih poslova, kao
i poslovni pľostor za potrebe ľada mjesnog odbora, a
prema standardima koje utvľđuje Poglavarstvo Grada,
osigurava Poglavarstvo Grada.

Prostoľ za okupljanje gľađana za zadovoljavanje
kulturnih i socijalnih potreba, a suglasno pľogľamu
tada iz' članka 15. ove odluke, Poglavarstvo Grada
osigurati će pľema ugovoru o međusobnim pravima i
obvezama o načinu korištenja istog prostoľa, polazeći
od prostoľa koji se na području tog mjesnog odboľa i
sada koristio putem mjesne zajednice te iztaženog
zahtjeva za osiguľanje prostora za iste namjene.

Članak 21'

Nadzor nad zakonitošću rada organa mjesnog
odboľa obavlja Poglavarstvo Grada Makarske.

Poglavarstvo Grada ľaspustit će vijeće mjesnog
ođbora ako učestalo kľši Statut Grada ili ne izvľšava
povjeľene mu poslove'

Članak 22.

Predsjednik vijeća mjesnog odbora duŽan je u
ľoku od B (osam) dana, od dana donošenja dostaviti
gradonačelniku opće akte koje donese vijeće mjesnog
odbora.

Gradonačelnik ako utvrdi da su akti iz prethodnog
stavka u suprotnosti s zakonom, Statutom i ovom
odlukom, duŽan je o tome obavijestiti Poglavaľstvo
Gľada.

Članak 23.

Poglavarstvo ako ocjeni da je akt iz prethodnog
članka u supľotnosti s zakonom, obustaviti će od
izvršenja akt i predložiti Gľadskom vije u da pokrene
postupak za ocjenu zakonitosti tog akta.

Ako Poglavaľstvo ocjeni da je akt iz stavka 1. ovog
članka u supľotnosti sa Statutom ili ovom odlukom
obustaviti će izvršenje tog akta.

Ako Gradsko vijeće ne pokľene postupak iz stavka
1' ovog članka u roku od 30 dana cjd dana obustave
izvršenja tog akta prestaje obustava izvršenja tog akta.

Članak 24'

Poglavarstvo Gľada Makaľske đonosi naputke i
upute za pľovedbu ođredaba ove odluke.

Članak 25

odluka stupa na snagu danom objave u službenom
>Glasniku< Grada Makarske.

I(LASA: 022-0I / 94-07 / 540

Makarska, 25. srpnja 1994.

Predsjednik
GRADSKoG VIJEĆA

Mate Lendić, v'r.

Na temelju članka 37. Zakoĺa o prekľšajima
protiv javnog reda i miľa Q>Naľodne novine*, RH br.
5/90, 47/90 í 29/94)' čIanka |4. i 74. Statuta Grada
Makarske, Gradsko vijeće Makaľske na 12. sjednici
odľžanoj 25. sľpnja 1994' godine, donijelo je

ODLUKU
o javnom ľedu i miľu na podľučju Gľada

Makaľske

I - oPĆE oDREDBE

Članak 1.

Prekľšaji protiv javnog reda i mira su djela kojima
se na nedozvoljen način ľemeti mir, rad ili noľmalan
način života gľađana, ometa kretanje na ulicama i
dľugim javnim mjestima ili ometa ostvarivanje pľava i
dužnosti gxađana, vľijeđa moľal, ometa vršenje zako-
nitih mjeľa dľžavnih oľgana i službenih osoba, ugľo-
žava opća siguľnost ljudi i imovine ili se na drugi način
narušava jarmi red i miľ gľađana.

ovom odluk"- 
j:::::.1p"",,i'" 

za odľŽavanje
javnog ľeda i mira na području Gľada Makarske, kao i
kazne za pľekršitelje tih pravila.

odredbe ove oďuke odnose se na sve ja'rne
pľostorije i javne površine, ukoliko đľugim propisom
nije drukčije određeno.

Članak g'

Članove vijeća mjesnog odbora i njihove zamjeni-
ke javnim glasovanjem biľaju građani s podrrrčja mje-
snog odbora koji imaju biračko pravo na zboľu gľađa-
na.

Broj članova vijeća mjesnog odbora utvľđuje se
pľavilima mjesnog odboľa.

Za č]'ana vijeća mjesnog odbora odnosno zamjeni-
ka člana vijeća izabran je gľađanin koji dobije natpo-
lovičnu većinu nazočnih gľađana na zboru.

Pravo predlaganja kandidata za člana vijeća mje-
snog odbora ima najmanje 30 građana s podľučja
mjesnog odboľa koji imaju biľačko pravo'

Isti bľoj gľađana sukladno odredbama pľavila,
može podnijeti prijeďog za opoziv člana vijeća mje-
snog odbora.

Zamjenik člana vijeća mjesnog odbora počinje
obnašati dužnost člana vijeća nakon što je izabrani
član dao ostavku na funkciju čIana, pľomjenio mjesto
prebivališta, ako mu je pravomoćnom sudskom oďu-
kom oduzeta poslovna sposobnost, ako je pľavomoć
nom sudskom presudom osuđen na bezuvjetnu kaznu
zatvora u trajanju dužem od 6 mjeseci, neopravdano
nije nazočan na sjednicama vijeća više od 3 puta ili je
umro.

Članak 10. 
-

Mandat člana vijeća mjesnog odbora tľaje 4 (četiri)
gođine.

Članak 11.

Vijeće mjesnog odbora biľa predsjednika i zamje-
nika vijeća između članova vijeća mjesnog odboľa na
vľijeme od 4 godine, na način propisan pľavilima
mjesnog odbora.

Vijeće mjesnog odboľa može izglasati nepovjerenje
predsjedniku vijeća u postupku i na način propisan
pravilima mjesnog odboľa.

Članak 14

Pľogramom ľada utvľđuju se zadaci mjesnog
odbora osobito u pogleđu:

- vođenja skľbi o uľeđenju podľučja mjesnog
odbora

- poboljšanju kvalitete stanovanja

- potreba obavljanja komunalnih i dľugih usluž
nih djelatnosti te lokalne infrastrukture

- potľeba stanovnika u djelokľugu bľige o djeci,
obrazovanju i odgoju, javnom zdľavlju

_ zaštite okoliša,

- socijalne skľbi stanovnika,

- osiguranja potreba u kulturi, tehničkoj kultuľi
i špoľtu.

Čhnak 15.

Poglavarstvo Grada posebnom odlukom povjerit
će mjesnom odboru obavljanje pojedinih poslova iz
Samoupravnog djelokruga Grada, koja su od neposľed-
nog i svakodnevnog utjecaja na Život i rad građana na
tom području, a koji su sadržani u programu iz
prethodnog članka ove odluke.

Troškovi obavljanja poslova iz stavka 1' ovog
čIanka podmiruju s-e iz gľadskog proračuna.

Članak 16.

Pored sredstava iz prethodnog čIanka koji se
utvľđuju u omjeľu od 5-10% od pripadajuće komu-
nalne naknade, koja se ostvari na pođručju tog
mjesnog odboľa, ovisno o vľijednosti prenesenih po-
slova, mjesni odbor ima i prihode od usluga, pomoći i
dotacija koje ostvari od pravnih ili fizičkih osoba.

U gradskom proľačunu može se predvidjeti i
ustupanje mjesnom odboru određenog dijela sredstava
od pľipadajućih sredstava grada s osnova prekľšajnih
kazni.

I
I
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II - JAVNI RED

Članak 3.

Gľađani su duŽni čuvati i pravilno koristiti javne
površine i njihove sastavne dijelove.

Zabľanjeno je oštećivanje zidova, ogľada, vrata,
natpisa. stupova, klupa, košarica za otpatke, te rasv-
jetnih, vodovodnih, telekomunikacijskih, kanalizacio-
nih, sanitaľnih i clľugih uređaja i njihovih dijelova.

Zabľanjeno je uništavati cvijeće, ukrasno grmlje,
drveće, kao i iznositi zemlju iz šuma bez posebnog
odobl'enja.

ČIanak 4.

Zabľanjeno je, bez odobľenja, javne površine
upotľebljavati za špoľt i igľu, ukoliko one nisu za ovu
sr'ľhu rranriienjene'

Članak 5.

Zabranjeno je postavljanje užadi iznad javnih
povľšina ľadi slršenja rublja.

Zabľanjeno je ostavljanje ili čuvanje ambalaže
ispľed posiovnih pľostorija na javnim povľšinama'

ČIanak 6.

Zabľalrjeno je kľetanje svim vozilima, na pločni-
cima, obalnim putovima, šetalištima i parkovina.

Iznimno, odľedba pľethodnog stavka ne odnosi se
na vozila kojima se vľši opsľkľba poduzeća, uko]iko ne
postoji mogućnost opskľbe na dľugi način.

Čtanak ?.

Zabľanjeno je istovaľiti ogľijevno drvo, ugljen,
zemlju, te ľazne predmete na javnu povľšinu, uključu-
jući i plažu.

U slučaju kada se ipak mora zaposjesti dio javne
povľšine iz pľethodnog stavka, pľedmeti ili ľastresiti
materijal se moraju odmah sloŽiti, tako da se onrogući
koľištenje javne povľšine.

Zabľanjeno je cijepanje dľva na ulicama, javnim
stubištima i popločanim i asfaltiľanim nogostupima.

Članak B.

Za izvrśeĺje ľadova na čišćenju i popravku vanj-
skih dijelova zgrada mogu Se prema potľebi koľistiti i
dijelovi javnih površina, ali tako da se ne ometa
kretanje i pľomet. Uz to moľaju se poduzeti sve
pľopisane i uobićajene mjeľe sigurnosti, te naľočito
paziti da se lre dovede u opasnost zdravlje i život
prolaznika.

Članak 9.

Za slaganje i pľipremanje materijala te podizanje
skela, tovarenje, istovaľanje ili za obavljanje slične
gľađevinske ľadnje, mora se prvenstveno upotreblja-

vati vlastito zemljište. Dijelovi javne površine mogu Se

upotľebljavati samo po odobľenju koje izvođačima
ľadova izdaje odsjek za gospodaľenje pľostorom
Gľada Makaľske ili nadležni oľgan ministarstva unu-
tarnjih poslova.

Članak 10

Tijekom tľajanja svake dopuštene upoľabe javnih
površina iz članka 7., 8. í 9. or'e odluke koľisnici su
dužni javnu povľšinu dľžati uľedno i upotrebljavati
samo u dozvoljene svľhe i na primjeľen način. Naľočito
su dužni u svľhu upozoľenja sudionika u prometu kao i
njihovog osiguranja od oštećenja i unesrećenja podu-
zeti ođgovarajuće mjere (ogľađivanje, pokrivanje
jama, stavljanje znakova i upozoľenja i s1').

' ovlašćuje se organ gr'adske upľave nadležan za
korllunalne poslove da u svakom konkľetnom slučaju
odredi koje se zaštitne i sigurnosne mjere obvezatno
moraju poduzeti.

Koľisnici su duŽni najkasnije u ľoku od 6 sati,
nakon upotľebe očistiti i urediti javnu površinu, te
odstraniti sve stvari i uspostaviti uredno prijašnje
stanje, samo o svom tľošku i bez posebnih poziva.

Članak 11

Za priľedbe i igľe kojima se opteľećuju pľornetne
površine više nego što je uobičajeno (npľ. biciklističke,
motorističke, automobi]ske tľke ĺ sl.) moľa se imati
odobrenje nadležnog organa minĺstaľstr'a unutaľnjih
poslova.

Članak 12

Vľšenje obrtne i usluŽne djelatnosti bez stalnog
poslovnog mjesta (npľ. čistača obuće, pilanja drva,
brusača i sl.), na javnim površinama dopušteno je,

ukoliko se tom đjelatnošću ne ometa javni promet i ne
remeti javni red i mir.

Djelatnost iz stavka 1. ovog članka treba se obaviti
tr granicama izdatog odobľenja nadležnog organa.

Članak 13.

Zabranjeno je naľušavati ľed na m'iestima gdje u
redu čeka veći broj gľađana.

o odĺžavanju reda iz prethodnog stavka dužne su
brinuti i osobe na čiju uslugu čekaju gľađani.

Članak 14.

Zabranjeno je pušenje u dvoranama za pľedstave,
kinima, pľosv j etnim dvoľanama, tľgovinama živ ežnirr.
namirnicama i pređmetima opće upoľabe, knjižaľama i
bľijačko_frizeľskim radnjama, uk<lliko u tu svrhu nije
odľeđena posebna prostorija'

Zabranjeno je pljuvanje na pod i bacanje otpadaka
u svim javnim prostorijama.

Članak 15.

Zabľanjeno je gľađane ometati za vrijeme kino
pľedstave ili dľugih pľiredaba, neumjesnim pľĺmjed-
bama, dobacivanjem, zviždanjem, namjeľnim guran-
jem ili sličnim neumjesnim ponašanjem' Upľava kina,
odnosno oľganizatori drugih priľedbi duŽni su voditi
bľigu, da se osobe, koje svojim neumjesnim ponašan-
jem ometaju pľisutne gr'ađane, odstľane.

Članak 16.

Zabranjeno je ometati zatvaľanje trgovina i javnih
lokala u vrijeme koje je propisima o radnom vremenu
određeno za njihovo zatvaľanje.

Članak 1?.

Zabranjeno je ulaženje u tľgovine i jarme lokale u
kupaćem kostimu, osirn u trgovine i javne lokale na
kupalištima koji su namijenjeni za usluživanje kupaća.

Zabranjeno je uznemiravati kupače na kupališ-
nom pojasu.

Zabľanjeno je puštanje pasa i vođenje životinja na
urbaniziranom području grada Makarske.

Članak 1B'

Zabranjeno je spavanje na javnim mjestima, po
klupama, paľkovima i šumama.

Zabľanjeno je nuđenje i nagovaľanje oko usluga
smještaja i ishľane turistima i putnicima na javnim
mjestima.

Zabľanjeno je oglašavanje i ľeklamiranje putem
ľazglasnih uređaja sa kopna i moľa bez posebne
dozvole.

III - JAVNI MIR

Članak 19.

Gľađani koji obavljaju svoje pľivatne i sluŽbene
poslove dužni su iste obavljati bez buke i uznemira-
vanja ostalih gľađana u vľemenu od 22 do 6 sati.

Članak 20

Zabranjeno je naľušavati mir pjevanjem, sviľan-
jem, vikom, bukom, upotrebom razglasnih uľeđaja u
vľemenu od 24 do 6 sati i od 14 do 17 sati u javnim
lokalima i pľostoľijama, stanovima i slobodnim po-
wšinama, osim onih koje za to imaju posebno odo-
bľenje.

Članak 21.

Pľavne i fizičke osobe mogu dľžati glazbu i
pjevače samo uz odobľenje koje izdaje nadležni oľgan
ministaľstva unutaľnj ih poslova.

U odobrenju iz stavka 1. ovog članka odľedit će se
pobliŽi uvjeti.

Pravnim i fizičkim osobama iz stavka 1. ovog
članka, ukoliko dľŽanje glazbe i pjevača uznemiľava
gr'ađane koji stanuju u neposľednoj blizini, nadležni
oľgan moŽe zabraniti sviľanje i pjevanje, odnosno
izvođenje glazbe.

Zabrana i ogľaničenje sviranja i pjevanja ne
odnosi se na kulturno-umjetničke priredbe.

Članak 22.

Zabľanjeno je upotľebljavati gľađevinske i dľuge
strojeve koji pľoizvode buku u Vľemenu od 22 do 7 sati
i od 14 do 17 sati, osjm u iznimnim slučajevima uz
odobľenje naďeŽnog oľgana.

' Članak 23.

Zabľanjeno je voziti motoľrra vozila s otvoľenim
ispušnikom'

Rukovanje i promet vozila noću od 22 do 6 sati
mora Se vršiti, pažljivo da se ne remeti noćni miľ
gr'ađarra.

Članak 24.

Ribarski ilí dľugi bľodovi i brodice pľilikom
izlaska ili ulaska u luku, odnosno pľistajanja uz obalu
ne smiju sĹvaľati buku.

IV - KAZNENE ODREDBE

Članak 25.

Novčanom kaznom u iznosu od 20 kuna do 100
kuna kaznit će se gľađanin, odgovoľna osoba i pľavna
osoba za učinjene pľekršaje utvrđene ovom odlukom.

Članak 26.

Roditelj ili staratelj čije dijete ili štićenik učini
prekľšaj utvrđen ovom Odlukom, ukoliko je izvršeni
pľekršaj posljedica lošeg odgoja ili zanemarivanja
nadzora nad djetetom ili štićenikom, kaznit će se za
pľekľšaj novčanom kaznom u iznostt od 20 kuna.

v - ZA\,IRŠNE oDREDBE

Članak 27.

Na dan stupanja na snagu ove odluke prestaje
važiti odluka o javnom redu i miru na podľučju općine
Makarska (>Glasnik<, br. 6/77, 2/78, l/85,2/BB, Bl89,
3/90 i 4/93).

Članak 28.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon
objave u "GLASNIKU GRADA MAKARSKE< -
službenom glasilu Gľada Makarske.
KLASA: 022-0Il 94-0L/539
Makarska, 25. srpnja 1994.

Predsjednik
GRADSKoG VIJEĆA

Mate Lendić, v.r.
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rNa temlju članka 40. o ľadu Poglavarstva grada
Makarske, Gradsko poglavaľstvo na 33. sjednici od-
ľžanoj 6. srpnja 1994. godine, đonijelo je

Na temelju članka 40. Poslovnika o ľadu Poglavar-
stva grada Makarske, Gradsko poglavaľstvo Makarske
na 32. sjednici održanoj 29. lipnja 1994. godine,
donijelo je

EJEŠnľrn
o ľazľješenju i imenovanju predsjednika

Socijalnog viieća gľada Makaľske

BJEŠBľĺn
o imenovanju članova stalnog odboľa

za gospodaľstvo gľada Makaľske

I

U stalni odbor za gospodarstvo grada Makaľske
imenuju se:

1. Gradonačelnik grada Makaľske
2. Zarrljen1k gradonačelnika gľada Makarske
3. Pľočelnik odjela gľadske uprave
4. Voditelj Odsjeka za financije
5. Predsjednik Gradskog vijeća Makaľska
6. Diľektor Splitske banke - Poslovnica Makarska
7. Direktor Zagľebačke banke _ Poslovnica Makaľska
8. Direktor tvornice >AmÍorao Makarska
9. Direktor tvornice >Uljara< Makaľska

10. Direktor HP >Makarska< - Makarska
11. Direktor HP >Tučepi< _ Tučepi
12. Direktor UP >Mornar. - Makarska
13. Direktoľ autopoduzeća >Pľomet<< _ Makarska
14. Direktoľ poduzeća >Pekaľ<< - Makaľska
15. Direktoľ Centra za rehabilitaciju >Biokovka. -Makarska
KLASA: 02Í-05 / 94-0I / 345
Makarska, 30. lipnja 1994.

Predsjednik
pľoÍ. Ivan lvanda, v.ľ.

SAIDR,ŽAJ

IVICA Šooe coTIĆ, dipl' iuľ., ľazrješava se duž
nosti pľedsjednika Socijalnog vijeća gľada Makaľske.

! GRADSKO VIJEIE
Stranica

1. oďuka o mjesnoj samoupľavi . . .

2. odluka o javnom ľedu i miru na području Gľa-
daMakarske

RD

55
il

I
ANTE ŠxnłsIĆ, vijećnik Gradskog vijeća Ma-

karska, imenuje se za predsjednika socijalnog vijeća
grada Makaľske.

GRADSKO POGLAVARSTVO

I(LASA: 022-05/94-0Í1 57 4

1. Rješenje o razrješenju i imenovanju pľedsjed-
nikaSocijalnogvijećagľadaMakarske.....'.. 58

2. Rješenje o imenovanju članova stalnog odboľa
zagospodaľstvogľadaMakarske. 58Makarska, 6. srpnja 1994.

Predsjednik
prof. Ivan lvanda, v.r

I
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GLA.SNIK
Gľada

MAKARSKE

ĺzoeveČ: Grad Makarska _ Za izdavača odgovara urednik dipl. iuľ' orago Šimić, Makarska, obala Kľalja Tomislava 1

oslobođeno od plaćanja poleza na promet Ęešenjem Republičkog sekretaľijata za pľosvjetu, kultuľu i fizičku kultuľu broj
3274/1 od 1?. 07' 19?3. - Tisak: "PEČAT" - omiš


